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Dynamisme, performance et motivation sont les maîtres mots de notre équipe.
Notre ligne de conduite : vous proposer en permanence les produits les mieux adaptés à vos besoins, vous 
garantir une écoute permanente et une grande disponibilité, assurer un suivi rigoureux de vos commandes.

Dynamism, motivation and performance are the trademarks 
of our team.

Our strategy: permanently offering you the best products to meet 
your needs staying tuned to you and at your full disposal for 
following up your orders carefully.

Dans un souci permanent d’excellence, nous développons 
des collections à la pointe de l’innovation et des normes de sécurité.
Notre exigence nous pousse à élaborer des chaussures haut de 
gamme toujours plus performantes tout en privilégiant leur design 
et leur esthétisme.

Nous pensons tout spécialement à vous Mesdames et 
avons développé pour vous une gamme complète de chaussures 
conçue en fonction de l’anatomie plus fine de votre pied.
Fabriquée en exclusivité, gage de savoir-faire et de qualité, cette 
collection allie raffinement, légèreté et technicité.

With our ambition for on-going excel-
lence, we have developed collections at 
the forefront of innovation and safety 
standards.
Our exacting requirements drive us to 
develop top-quality ever-more efficient 
shoes, while still focusing on design and 
aesthetics.

We think especially about you, ladies, 
and have developed a full range of shoes 
for you, designed for the finer anatomy of 
your foot.
Made exclusively, with guaranteed skill 
and quality, this collection combines 
elegance, lightness and sophistication.

Philosophie NOTRE EQUIPE NASZ ZESPÓŁ
OUR TEAM

FILOZOFIAPHILOSOPHY

INNOVATION 
PRODUITS

Podziwiamy mężczyzn i kobiety, którzy codziennie odnajdują 
swoją równowagę w odczuciu wykonanego zadania; tych, 

którzy po wysiłku odczuwają satysfakcję z dobrze wykonanej pracy. 
Podziwiamy te osoby, które w cieniu i trudnościach zawodu, często 
wyczerpującego, ulepszają naszą codzienność i budują naszą 
przyszłość.
 
A ponieważ osobiście odpowiadamy za ich bezpieczeństwo, 
stosujemy wszelkie środki, by zapewnić im optymalną ochronę.

We admire those who find their everyday balance in the 
fulfillment of a task, the feeling of satisfaction after a job 

well done.
We admire those people who, faced with the difficulty of a job often 
challenging, improve our daily lives and build our future.

And because their security is our personal responsibility, we 
do everything to protect them.

Dynamika, wydajność i motywacja to główne zasady naszego 
zespołu.

Nasza linia postępowania: ciągłe oferowanie produktów jak najlepiej 
dopasowanych do potrzeb, gwarantowanie ciągłego wsłuchiwania 
się w opinie odbiorców i dyspozycyjności, rygorystyczne śledzenie 
zamówień.

W ciągłej trosce o doskonałość, rozwijamy 
kolekcje o najwyższym poziomie innowacyjności 
i bezpieczeństwa.
Nasze wymagania motywują nas do 
opracowywania obuwia wysokiej klasy, o coraz 
wyższych parametrach, ale również stylowych i 
estetycznych.

Ze szczególną myślą o Paniach opracowaliśmy 
kompletny asortyment obuwia zaprojektowa-
nego z uwzględnieniem delikatniejszej budowy 
damskiej stopy.
Kolekcja ta, produkowana na zasadach 
wyłączności jako rękojmia naszych umiejętności 
i jakości, łączy w sobie wyra�nowanie, lekkość i 
technikę.

PRODUCT INNOVATION / INNOWACJA PRODUKTY

Nous admirons ces hommes et ces femmes qui, 
chaque jour, trouvent leur équilibre dans le 
sentiment d’accomplissement d’une tâche achevée ; 
et qui éprouvent après l’effort la satisfaction du 
travail bien fait. 
Nous admirons ces personnes qui, dans l’ombre et 
dans la difficulté d’un métier souvent éprouvant, 
améliorent notre quotidien et bâtissent notre avenir.
 

Et parce que leur sécurité est pour nous une 
responsabilité personnelle, nous mettons tout 
en œuvre pour leur assurer une protection 
optimale.

 

Dynamisme, performance et motivation sont les maîtres mots de notre équipe.
Notre ligne de conduite : vous proposer en permanence les produits les mieux adaptés à vos besoins, vous
garantir une écoute permanente et une grande disponibilité, assurer un suivi rigoureux de vos commandes.

Dynamism, motivation and performance are the trademarks 
of our team.

Our strategy: permanently offering you the best products to meet 
your needs staying tuned to you and at your full disposal for 
following up your orders carefully.

Dans un souci permanent d’excellence, nous développons 
des collections à la pointe de l’innovation et des normes de sécurité.
Notre exigence nous pousse à élaborer des chaussures haut de 
gamme toujours plus performantes tout en privilégiant leur design 
et leur esthétisme.

Nous pensons tout spécialement à vous Mesdames et 
avons développé pour vous une gamme complète de chaussures 
conçue en fonction de l’anatomie plus fine de votre pied.
Fabriquée en exclusivité, gage de savoir-faire et de qualité, cette 
collection allie raffinement, légèreté et technicité.

With our ambition for on-going excel-
lence, we have developed collections at
the forefront of innovation and safety
standards.
Our requirements drive us to develop 
top-quality ever-more efficient shoes, 
while still focusing on design and 
aesthetics.

We think especially about you, ladies, 
and have developed a full range of shoes 
for you, designed for the finer anatomy of 
your foot.
Made exclusively, with guaranteed skill 
and quality, this collection combines 
elegance, lightness and sophistication.

NOTRE EQUIPE NASZ ZESPÓŁ
OUR TEAM

INNOVATION 
PRODUITS

Podziwiamy mężczyzn i kobiety, którzy codziennie odnajdują 
swoją równowagę w odczuciu wykonanego zadania; tych, 

którzy po wysiłku odczuwają satysfakcję z dobrze wykonanej pracy. 
Podziwiamy te osoby, które w cieniu i trudnościach zawodu, często 
wyczerpującego, ulepszają naszą codzienność i budują naszą 
przyszłość.
 
A ponieważ osobiście odpowiadamy za ich bezpieczeństwo, 
stosujemy wszelkie środki, by zapewnić im optymalną ochronę.

We admire those who find their everyday balance in the 
fulfillment of a task, the feeling of satisfaction after a job 

well done.
We admire those people who, faced with the difficulty of a job often 
challenging, improve our daily lives and build our future.

And because their security is our personal responsibility, we 
do everything to protect them.

Dynamika, wydajnosc i motywacja to główne zasady naszego 
zespołu.

Nasza linia postępowania: ciągłe oferowanie produktów jak najlepiej 
dopasowanych do potrzeb, gwarantowanie ciągłego wsłuchiwania 
się w opinie odbiorców i dyspozycyjności, rygorystyczne śledzenie 
zamówień.

W ciągłej trosce o doskonałość, rozwijamy 
kolekcje o najwyższym poziomie innowacyjności
i bezpieczeństwa.
Nasze wymagania motywują nas do 
opracowywania obuwia wysokiej klasy, o coraz
wyższych parametrach, ale również stylowych i 
estetycznych.

Ze szczególną myślą o Paniach opracowaliśmy
kompletny asortyment obuwia zaprojektowa-
nego z uwzględnieniem delikatniejszej budowy
damskiej stopy.
Kolekcja ta, produkowana na zasadach 
wyłączności jako rękojmia naszych umięjetności
i jakości, łączy w sobie wyra�nowanie, lekkość i
technikę.

PRODUCT INNOVATION / INNOWACJA PRODUKTY

Nous admirons ces hommes et ces femmes qui, 
chaque jour, trouvent leur équilibre dans le 
sentiment d’accomplissement d’une tâche achevée ; 
et qui éprouvent après l’effort la satisfaction du 
travail bien fait. 
Nous admirons ces personnes qui, dans l’ombre et 
dans la difficulté d’un métier souvent éprouvant, 
améliorent notre quotidien et bâtissent notre avenir.
 

Et parce que leur sécurité est pour nous une 
responsabilité personnelle, nous mettons tout 
en œuvre pour leur assurer une protection 
optimale.
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TECHNIQUE TECHNICAL - TECHNIKA SEMELLE GRIP-CONTROL 
Technologie révolutionnaire : ultra performance de notre semelle exclusive GRIP- CONTROL !

Revolutionary technology: our exclusive ultra-performance GRIP-CONTROL outsole!
Rewolucyjna technologia: doskonałe parametry naszej wyjątkowej podeszwy GRIP-CONTROL!

The constant concern to improve the grip of our shoes in 
hazardous environments is at the heart of our research 

and development.
 

This outsole has been specifically designed for its opti-
mum water evacuation and grip qualities.

Results of the grip tests:
up to 300% better

The GRIP-CONTROL outsole is the ideal safety feature 
for all wet and slippery floors:

• Work in industry 
• Work in the food industry
• Work in the medical and hospital world

• w środowisku przemysłowym 
• w środowisku rolnospożywczym
• w środowisku medycznym i szpitalnym

Ciągła troska o ulepszanie przyczepności naszego obuwia 
w miejscach niebezpiecznych stanowi kluczowy element naszego 

rozwoju.
 

 Dlatego, struktura tej podeszwy została specjalnie zaprojektowana 
w celu optymalizacji odprowadzania wody i doskonałej przyczepności.

Wyniki uzyskane w testach przyczepności: 
do 300% wyższe.

Podeszwa GRIP-CONTROL jest idealnym atutem bezpieczeństwa 
na wszystkich podłożach śliskich i wilgotnych:

                           

Antistatic insole
with shock absorber in the heel

Wkładka antystatyczna
z pochłaniaczem wstrząsów w obcasie

Première de propreté antistatique
avec absorbeur de choc au talon

Semelle injectée

+

Lame anti-perforation

Podeszwa środkowa zapobiegająca przebiciu

Perforation-resistant midsole

Embout composite

Nosek kompozytowy

Composite toecap

Podeszwa wtryskiwana

Moulded outsole

Le souci permanent d’améliorer l’adhérence de nos chaussures 
dans les milieux à risque est au cœur de notre développement.

 Le dessin de cette semelle a ainsi été spécialement conçu pour 
optimiser l’évacuation de l’eau et les qualités d’accroche.

Résultats obtenus aux tests d’adhérence : 
jusqu’à 300% supérieurs.

La semelle GRIP- CONTROL est l’atout sécurité idéal 
pour tous types de sols glissants et humides :
• métiers de l’industrie 
• métiers de l’agro-alimentaire
• métiers en milieux médicaux et hospitaliers

longé
vité amélioré

e

excellente stabilité

adhérence optimale
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Code 90020 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation 
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Look sport.
100% METAL FREE.

Lame textile anti-perforation « O+ » certifiée :
Pas d’oxydation, pas de conduction thermique, plus de longévité.

Côtés latéraux perforés très respirants.
Première de propreté et doublure traitées antibactérien.

Languette et col matelassés.

Sports look
100% METAL FREE

Perforation-resistant textile midsole, certified «0+»:
No oxidation, no heat conduction, longer life

Highly breathable perforated sides
Insole and lining - antibacterial treatment

Padded tongue and collar

Sportowy wygląd.
100% BEZ METALU

Podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+» 
z certyfikatem:

Brak utleniania, brak przewodnictwa cieplnego, wyższa trwałość.
Boki perforowane oddychające.

Wkładka i podszewka 
impregnowane środkiem bakteriobójczym.

Język i obwód cholewki wyściełany.

Pink

Premier jour.
Une impression d’espace et un  

parfum  de western soufflent 

dans le canyon,
je n’ai pas de mal à imaginer

les Apaches, Comanches ou 

autres tribus revenir d’une 

chasse dans cette vallée.
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PINK // S1P SRA

TIGE : 
Cuir velours 
+ textile perforé très respirant
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile, traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41

CARACTÉRISTIQUES //
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Code 90020 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

UPPER: 
Suede leather
+ highly-breathable perforated textile
LINING: 
Honeycomb textile - 
antibacterial treatment
INSOLE:
Anatomical, textile - 
antibacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Skóra welurowa + tkanina 
perforowana bardzo przewiewna
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze środkiem 
bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna, impregnowana 
środkiem bakteriobójczym  
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

PINK // S1P SRA

Code 90020 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Côtés latéraux perforés 

micro-respirants

Une 2ème paire de lacets
offerte

Intérieur traité

antibactérien

SRA

EN ISO 20345:2011

12
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Code 90023 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Julia

Douzième jour
Sur la route mythique
des Etats-Unis,
Road 66, nous découvrons des 

lieux insolites et remplis d’histoire...

100% METAL FREE.
Lame textile anti-perforation « O+ » certifiée :

Pas d’oxydation, pas de conduction thermique, plus de longévité.
Première de propreté et doublure traitées antibactérien.

Languette et col matelassés.
Renforcée sur la pointe et le contrefort.

100% METAL FREE
Perforation-resistant textile midsole, certified «0+»:

No oxidation, no heat conduction, longer life
Insole and lining - antibacterial treatment

Padded tongue and collar
Reinforced toe and back strip

100% BEZ METALU
Podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+» 

z certyfikatem:
Brak utleniania, brak przewodnictwa cieplnego, 

wyższa trwałość.
Wkładka i podszewka impregnowane 

środkiem bakteriobójczym.
Język i obwód cholewki wyściełany.

Wzmocnienie palców i zakładki

14 15
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Code 90023 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation«0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

JULIA // S1P SRA

Code 90023 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Contrefor
t
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rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

Intérieur traité

antibactérien

SRA

EN ISO 20345:2011

UPPER: 
Nubuck-look microfibre + Nubuck collar 
and suede covering on toecap
LINING: 
Textile honeycomb - antibacterial 
treatment
INSOLE:
Anatomical, textile - 
antibacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Mikrofibra o wyglądzie nubuku
+ obwódka cholewy z nubuku i 
nakładka na nosek ze skóry welurowej
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze środkiem 
bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna, impregnowana środkiem bakteriobójczym   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

CARACTÉRISTIQUES //

TIGE : 
Microfibre aspect nubuck
+ col en cuir nubuck et sur-embout en cuir velours
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile, traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41

Sur-embout en cuir velours

pour plus de résistance
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Code 90026 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Ruby

Dernier jour
C’est au milieu du désert

dans la plus grande ville de l’état

du Névada, la ville où tout est 

possible que mon aventure prend fin !
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Modèle “luxe”de haute qualité.
100% METAL FREE.

Lame textile anti-perforation « O+ » brevetée :
Pas d’oxydation, pas de conduction thermique, plus de longévité.

Première de propreté et doublure traitées antibactériens.

Top quality «luxury» model
100% METAL FREE

Perforation-resistant textile midsole, «0+», patented
No oxidation, no heat conduction, longer life
Insole and lining - antibacterial treatment

Model „luksusowy” wysokiej jakości.
100% BEZ METALU

Podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+», 
opatentowany:

Brak utleniania, brak przewodnictwa cieplnego, wyższa trwałość.
Wkładka i podszewka impregnowane 

środkiem bakteriobójczym.
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Code 90026 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

UPPER: 
Nubuck leather and microfibre
LINING: 
Textile honeycomb - 
antibacterial treatment
INSOLE:
Anatomical, breathable fabric - anti-
bacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Nubuk i mikrofibra
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze środkiem 
bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna oddychająca, impre-
gnowana środkiem bakteriobójczym    
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

RUBY // S1P SRA

Code 90026 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Intérieu
r matelassé

Une 2ème paire de lacets
offerte

Intérieur traité

antibactérien

SRA

EN ISO 20345:2011
CARACTÉRISTIQUES //

TIGE : 
Cuir nubuck et microfibres
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile respirante traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41

Fashion strass !
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Look fashion.
Lame textile anti-perforation « O+ » certifiée :

Pas d’oxydation, pas de conduction thermique, plus de longévité.
Première de propreté et doublure traitées antibactérien.

Languette et col matelassés.
Renforcée sur la pointe et le contrefort.

Fashion look
Perforation-resistant textile midsole, certified «0+»:

No oxidation, no heat conduction, longer life
Insole and lining - antibacterial treatment

Padded tongue and collar
Reinforced toe and back strip

Modny wygląd.
Podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+» 

z certyfikatem:
Brak utleniania, brak przewodnictwa cieplnego, wyższa trwałość.

Wkładka i podszewka impregnowane 
środkiem bakteriobójczym.

Język i obwód cholewki wyściełany.
Wzmocnienie palców i zakładki

Vicky

Huitième jour.
L’aventure urbaine.
Je n’ai jamais rien vu d’aussi haut...

New york, une ville,
un mythe !

Code 90021 : modèle bas - Code 90022 : modèle haut
 Embout composite - Lame textile anti-perforation

Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // 
nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»
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Code 90022 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

UPPER: 
Nubuck-look microfibre
+ PU inserts (lacquered)
LINING: 
Textile honeycomb - antibacterial 
treatment
INSOLE:
Anatomical, textile - 
antibacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Mikrofibra o wyglądzie nubuku 
+ wszywki z PU (lakierowane)
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze 
środkiem bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna, impregno-
wana środkiem bakteriobójczym   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

VICKY HAUTE // S3 SRA

Code 90022 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Hydrofuge et oléofuge

Contrefor
t

renfo
rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

Intérieur traité

antibactérien

SRA

EN ISO 20345:2011
CARACTÉRISTIQUES //

TIGE : 
Microfibre aspect nubuck 
+ empiècements PU (vernis)
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile, traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41
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VICKY BASSE // S3 SRA
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Code 90021 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

UPPER: 
Nubuck-look microfibre
+ PU inserts (lacquered)
LINING: 
Textile honeycomb - antibacterial 
treatment
INSOLE:
Anatomical, textile - 
antibacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Mikrofibra o wyglądzie nubuku 
+ wszywki z PU (lakierowane)
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze 
środkiem bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna, impregno-
wana środkiem bakteriobójczym   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

VICKY BASSE // S3 SRA

Code 90021 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Contrefor
t

renfo
rcé Une 2ème paire de lacets

offerte

Intérieur traité

antibactérien

SRA

EN ISO 20345:2011
CARACTÉRISTIQUES //

TIGE : 
Microfibre aspect nubuck 
+ empiècements PU (vernis)
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile, traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41

Hydrofuge et oléofuge
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DIAMS // S3 SRA   
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Code 90024 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

100% METAL FREE.
Lame textile anti-perforation « O+ » certifiée :

Pas d’oxydation, pas de conduction thermique, plus de longévité.
Première de propreté et doublure traitées antibactérien.

Semelle non marquante.
Languette matelassée et protège-malléole renforcé.

100% METAL FREE
Perforation-resistant textile midsole, certified «0+»:

No oxidation, no heat conduction, longer life
Insole and lining - antibacterial treatment

Non-marking sole
Padded tongue and tough ankle guard

100% BEZ METALU
Podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+» 

z certyfikatem:
Brak utleniania, brak przewodnictwa cieplnego, wyższa trwałość.

Wkładka i podszewka impregnowane 
środkiem bakteriobójczym.

Podeszwa niebrudząca
Język wyściełany ze wzmocnioną 

osłoną podbicia

Diams

Seizième jour.
La côte Est des États-Unis

est magnifique !
Après ma journée de travail,

je me balade le long de la plage

et prends quelques photos.
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DIAMS // S3 SRA
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Code 90024 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation«0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

UPPER: 
Suede leather
LINING: 
Textile honeycomb - 
antibacterial treatment
INSOLE:
Anatomical, textile - 
antibacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Skóra welurowa
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze środkiem 
bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna, impregnowana 
środkiem bakteriobójczym   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

DIAMS // S3 SRA

Code 90024 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Semelle non marquante

Protège m
alléole

renfo
rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

Intérieur traité

antibactérien

SRA

EN ISO 20345:2011
CARACTÉRISTIQUES //

TIGE : 
Cuir velours
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile, traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41

Fashion strass !
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KENZA // S3 SRA
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Code 90025 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

100% METAL FREE.
Lame textile anti-perforation « O+ » certifiée :

Pas d’oxydation, pas de conduction thermique, plus de longévité.
Première de propreté et doublure traitées antibactérien.

Languette matelassée et protège-malléole renforcé.

100% METAL FREE
Perforation-resistant textile midsole, certified «0+»:

No oxidation, no heat conduction, longer life
Insole and lining - antibacterial treatment

Padded tongue and tough ankle guard

100% BEZ METALU
Podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+» 

z certyfikatem:
Brak utleniania, brak przewodnictwa cieplnego, wyższa trwałość.

Wkładka i podszewka impregnowane 
środkiem bakteriobójczym.

Język wyściełany ze wzmocnioną osłoną podbicia

Kenza

Vingtième jour.
Une balade en bateau
me permet de découvrir

sous un nouvel angle
les prouesses techniques

de l’architecture américaine.
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KENZA // S3 SRA
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Code 90025 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

UPPER: 
Suede leather + textile
+ PU inserts (lacquered)
LINING: 
Textile honeycomb - 
antibacterial treatment
INSOLE:
Anatomical, textile - 
antibacterial treatment
OUTSOLE:
Polyurethane
TOECAP:
Ultra lightweight composite toecap
SIZES: 
35 to 41

CHOLEWKA: 
Skóra welurowa + tkanina
+ wszywki z PU (lakierowane)
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu ze środkiem 
bakteriobójczym
WKŁADKA:  
Anatomiczna, tekstylna, impregnowana 
środkiem bakteriobójczym   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Poliuretan
NOSEK:  
Nosek kompozytowy ultra lekki
ROZMIAR:  
Od 35 do 41

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

KENZA // S3 SRA

Code 90025 - Embout composite - Lame Textile anti-perforation «0+»
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole «O+» // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu «0+»

Une 2ème paire de lacets
offerte

SRA

EN ISO 20345:2011
CARACTÉRISTIQUES //

TIGE : 
Cuir velours + textile
+ empiècements PU (vernis)
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille antibactérien
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, textile, traitée anti-bactéries 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Polyuréthane
EMBOUT : 
Embout composite ultra léger
POINTURE : 
Du 35 au 41

Protège m
alléole

renfo
rcé

Intérieur traité

antibactérien

Oléofuge et hydrofuge
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Nevada
Texas

NEVADA et TEXAS // S1P SRC

FO
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Nevada basse : code 90028 - Texas haute : code 90029
 Embout composite - Lame textile anti-perforation

Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Look Sportif et Urbain.
Modèle léger et aéré.

Première de propreté ultra-respirante 
Contour de la malléole matelassé pour plus de confort.

Semelle injectée double densité.

Sports and Urban look
Light and Breathable model

Malleolus edge padded for a best comfort
Injected outsole, double density. 

Sportowy i modny styl. 
Lekki i oddychający model. 

Wysoki komfort dzięki wzmocnienia wokół kostki. 
Dwuwarstwowa podeszwa.

Jour x.
Le voyage continue, 
je parcours des 
étendues désertiques 
fantastiques et quasi 

irréelles !
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NEVADA // S1P SRC

TIGE : 
Cuir nubuck et Toile Canvas
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Amovible. Modèle « OXYSOL » : 
mousse alvéolée, ultra aérée et respirante. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Injectée. Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 39 au 48

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90028 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

NEVADA // S1P SRC

Code 90028 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Contrefor
t

renfo
rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Nubuck leather + Canvas
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Removable. «OXYSOL» model : 
alveolus foam, breathable and 
ventilated
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
39 to 48

CHOLEWKA: 
Tkanina canvas + nubuk
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
«OXYSOL» model. oddychający. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 39 do 48

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

SRC

EN ISO 20345:2011

Semelle injectée 
 et non collée !

légèreté de la toile Canvas

Première de propreté 

mousse alvéolée, ultra aérée 

et respirante. 
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TEXAS // S1P SRC

TIGE : 
Cuir nubuck et Toile Canvas
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Amovible. Modèle « OXYSOL » : 
mousse alvéolée, ultra aérée et respirante. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Injectée. Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 39 au 48

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90029 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

TEXAS // S1P SRC

Code 90029 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Contrefor
t

renfo
rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

SRC

EN ISO 20345:2011

Semelle injectée 
 et non collée !

légèreté de la toile Canvas

UPPER: 
Nubuck leather + Canvas
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Removable. «OXYSOL» model : 
alveolus foam, breathable and 
ventilated
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
39 to 48

CHOLEWKA: 
Tkanina canvas + nubuk
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
«OXYSOL» model. oddychający. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 39 do 48

Première de propreté 

mousse alvéolée, ultra aérée 

et respirante. 
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Coyote

COYOTE // S1P SRC - HRO

FO
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EN

Code 90012 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Membrane micro- respirante sur le coup de pied.
Semelle double densité.

Grip de maintien au niveau de la voûte plantaire.
Bandes rétro- réfléchissantes.

Contrefort renforcé.
Languette confort matelassée.

Breathable micro-membrane on the top
Double density sole

Supporting grip at the arch of the foot
Reflective strips

Reinforced back strip
Padded tongue for comfort

Membrana mikro-oddychająca na podbiciu.
Podeszwa dwuwarstwowa.

Podtrzymywanie łuk stopy.
Taśmy odblaskowe.

Wzmocniona zakładka.
Komfortowy wyściełany język.

Jour 1.
Je viens d’arriver et j’ai trouvé

un petit boulot dans un garage

près d’un motel, c’est pratique

je n’ai pas de route à faire.

C’est marrant comme on retrouve

des mots français dans ce coin

des états unis ...
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COYOTE // S1P SRC - HRO

TIGE : 
Textile respirant + Cuir nubuck
DOUBLURE : 
Textile matelassé
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible avec
absorbeur d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/RUBBER
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90012 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

COYOTE // S1P SRC - HRO

Code 90012 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Grip de maintien voûte plantaire

Contrefor
t

renfo
rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Breathable textile + Nubuck leather
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, with 
shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/RUBBER
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA: 
Tkanina oddychająca + nubuk
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
z pochłaniaczem energii w obcasie. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/GUMA
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Première de propreté 

avec fil carbone 

antistatique

HROSRC

EN ISO 20345:2011

Semelle résistante 
 à la chaleur par contact
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City

CITY // S1P SRC - ESD

FO
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EN

Code 90013 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Modèle en cuir de haute qualité.
Souplesse et confort.

100% METAL FREE.
Nouvelle technologie de 

semelle antidérapante ultra-perfomante !

Top quality leather model
Flexibility and comfort

100% METAL FREE
New technology 

with high-performance nonslip sole!

Model skórzany wysokiej jakości.
Miękkość i wygoda.
100% BEZ METALU

Nowa technologia ultra skutecznej 
podeszwy przeciwpoślizgowej!

Cinquième jour.
New York !
Je découvre en marchant dans

la plus grande ville des Etats-Unis

une vie urbaine hors normes !

Tout me paraît plus grand !
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CITY // S1P SRC - ESD

TIGE
Cuir pleine fleur
DOUBLURE
Textile matelassé
PREMIÈRE DE PROPRETÉ
Anatomique, amovible avec absorbeur d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE
«Grip control», antidérapante ultra performante. 
Double densité PU/RUBBER
EMBOUT
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90013 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

CITY // S1P SRC - ESD

Code 90013 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Semelle Grip control !

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Full grain leather
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
«Grip control», high performance 
nonslip Double density PU/RUBBER
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWSKA: 
Skóra licowa
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
z pochłaniaczem energii w obcasie. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
„Grip control”, przeciwpoślizgowa, ultra 
skuteczna. Dwuwarstwowa PU/GUMA
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

EN ISO 20345:2011

ESDSRC

Première de propreté 

avec fil carbone 

antistatique

50 51



Jumper

JUMPER // S1P SRC

FO
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Code 90014 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Cuir nubuck de qualité haut de gamme.
100% METAL FREE.

Nouvelle technologie de 
semelle antidérapante ultra-perfomante !

Top quality Nubuck leather
100% METAL FREE
New technology with 

high-performance nonslip sole!

Nubuk najwyższej jakości.
100% BEZ METALU

Nowa technologia 
ultra skutecznej podeszwy przeciwpoślizgowej!

Dixième jour.
Au fur et à mesure de la route,

je découvre des endroits fan-

tastiques où tout semble avoir 

été deserté. On ressent par les 

vestiges, le dynamisme économique

d’une vie passée.
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JUMPER // S1P SRC

TIGE
Cuir nubuck
DOUBLURE
Textile nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ
Anatomique, amovible avec absorbeur d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE
«Grip control», antidérapante ultra performante. 
Double densité PU/RUBBER
EMBOUT
Embout composite
POINTURE
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

JUMPER // S1P SRC

Code 90014 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Semelle Grip control !

Contrefor
t

 renfo
rcé

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Nubuck leather
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
«Grip control», high performance 
nonslip Double density PU/RUBBER
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA: 
Nubuk
PODSZEWKA: 
Tkanina typu plaster miodu
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
z pochłaniaczem energii w obcasie. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
„Grip control”, przeciwpoślizgowa, ultra 
skuteczna. Dwuwarstwowa PU/GUMA
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Première de propreté 

avec fil carbone 

antistatique
EN ISO 20345:2011

Code 90014 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

SRC
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Mustang

MUSTANG HAUTE et MUSTANG BASSE // S3 SRC - WRU

FO
R

 M
EN

100% METAL FREE.
Cuir pleine fleur hydrofuge.

Semelle double densité.
Bandes rétro- réfléchissantes.

Intérieur matelassé.

100% METAL FREE
Water repellent full grain leather

Double density sole
Reflective strips

Padded inside

100% BEZ METALU
Skóra licowa wodoodporna
Podeszwa dwuwarstwowa.

Taśmy odblaskowe.
Wnętrze wyściełane.

Seizième jour.
Je continue ma route
à travers les Etats Unis,

direction le sud. Le Texas m’accueille 

et je découvre avec plaisir

les élevages de chevaux et les grands 

espaces. Je travaille à la maintenance 

dans un ranch. Soirée au coin du feu, 

guitare et harmonica rythment nos 

soirées !

Code 90018 : modèle bas - Code 90019 : modèle haut
Embout composite - Lame textile anti-perforation

Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu
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MUSTANG HAUTE // S3 SRC - WRU

TIGE : 
Cuir pleine fleur
DOUBLURE : 
Textile matelassé
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible avec absorbeur 
d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90019 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

MUSTANG HAUTE // S3 SRC - WRU

Code 90019 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Bandes
rétro-réfléchissantes

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Full grain leather
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA:  
Skóra licowa
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana z pochłaniaczem 
energii w obcasie.  
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Intérieur matelassé
WRUSRC

EN ISO 20345:2011

Première de propreté avec fil carbone antistatique
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MUSTANG BASSE // S3 SRC - WRU

TIGE : 
Cuir pleine fleur
DOUBLURE : 
Textile matelassé
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible avec absorbeur 
d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90018 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

MUSTANG BASSE // S3 SRC - WRU

Code 90018 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Bandes
rétro-réfléchissantes

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Full grain leather
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA:  
Skóra licowa
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana z 
pochłaniaczem energii w obcasie.  
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

EN ISO 20345:2011

WRUSRC

Intérieur matelassé

Première de propreté 
avec fil carbone antistatique
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Canyon
Yankee

CANYON et YANKEE // S3 SRC - WRU

FO
R

 M
EN

Canyon basse : code 90030 - Yankee haute : code 90031
 Embout composite - Lame textile anti-perforation

Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Modèle souple et très léger 
Embout avec Double protection à l’usure.

Cuir suédé hydrofuge.
Contour de la malléole en textile matelassé

pour plus de confort.
Semelle double densité.

Flexible and ultra light model 
Double protection on the toecap against the wear 

Water repellent suede leather 
Malleolus edge padded for a best comfort 

Double density outsole.

Lekki i elastyczny model. 
Nosek z podwójnym chronieniem od zuźycia. 

Skóra welurowa i wodoodporna. 
Wysoki komfort dzięki wyścielenia wokół kostki. 

Podeszwa dwuwarstwowa.

Jour X.
Je découvre une terre arride

aux couleurs rouges, j’ai devant 

les yeux un décor semblant être

d’une autre planète !
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YANKEE // S3 SRC - WRU

TIGE : 
Cuir suédé + retour PU sur l’embout
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible 
avec absorbeur d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 39 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

YANKEE // S3 SRC - WRU

Code 90031 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

bande rét
ro-

réflé
chissante

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Suede leather + PU on the toecap
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, with 
shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
39 to 47

CHOLEWKA: 
Welurowa skóra i nosek z PU
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana typu plaster miodu
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
z pochłaniaczem energii w obcasie. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 39 do 47

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Première de propreté 

avec absorbeur d’énergie 

au talon. 
SRC

EN ISO 20345:2011

Semelle crantée

WRU

Double embout 
de protection !

Cuir Suédé 
ultra Soft

Code 90031 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu
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CANYON // S3 SRC - WRU

TIGE : 
Cuir suédé et retour PU sur l’embout
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible 
avec absorbeur d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 39 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90030 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

CANYON // S3 SRC - WRU

Code 90030 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Contrefor
t

renfo
rcé Une 2ème paire de lacets

offerte

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Première de propreté 

avec absorbeur d’énergie 

au talon. 

SRC

EN ISO 20345:2011

Semelle crantée

WRU

UPPER: 
Suede leather + PU on the toecap
LINING: 
Padded textile
INSOLE: 
Anatomical and removable, with 
shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
39 to 47

CHOLEWKA: 
Welurowa skóra i nosek z PU
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana typu plaster miodu
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana
z pochłaniaczem energii w obcasie. 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK:  
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 39 do 47

Cuir Suédé 
ultra Soft

Double embout 
de protection !
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Scorpion

SCORPION // S3 SRC - WRU

FO
R

 M
EN

Code 90015 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Seizième jour.
Je continue ma route
à travers les Etats Unis,

direction le sud. Le Texas m’ac-

cueille et je découvre avec plaisir

les élevages de chevaux et les 

grands espaces. Je travaille à 

la maintenance dans un ranch. 

Soirée au coin du feu, guitare et 

harmonica rythment nos soirées !

Modèle «outdoor».
Idéal Espaces verts.

Semelle double densité.
Contrefort extra-renforcé.

Languette matelassée.
Surfaces cheville, languette et 

malléole matelassées grand confort.

«Outdoor» model
Ideal for green spaces

Double density sole
Extra-strengthened back strip

Padded tongue
Extremely comfortable padded ankle surfaces, 

tongue and ankle bone

Model „na zewnątrz”.
Idealny do terenów zielonych.

Podeszwa dwuwarstwowa.
Dodatkowo wzmocniona zakładka.

Wyściełany język.
Powierzchnia wokół kostki, język 

i podbicie wyściełane, wysoki komfort.
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SCORPION // S3 SRC - WRU

TIGE : 
Cuir gras
DOUBLURE : 
Textile matelassé nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible avec absorbeur 
d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90015 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

SCORPION // S3 SRC - WRU

Code 90015 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Contrefor
t

 extra-renfo
rcé !

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Oiled leather
LINING: 
Padded textile 
honeycomb
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA:  
Skóra olejowana
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana typu 
plaster miodu
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana z 
pochłaniaczem energii w obcasie.   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Première de propreté  avec fil 

carbone antistatique

EN ISO 20345:2011

WRUSRC

Languette, cheville et 

    malléole matelassées

Cuir gras hydrofuge
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Shark

SHARK HAUTE et SHARK BASSE // S3 SRC - WRU - HRO

FO
R

 M
EN

Vingtième jour.
Gros contrat pour la société

de travaux publics pour laquelle je 

travaille cette semaine.

Mon permis de conducteur de grue 

me permet de participer au plus 

gros chantier que j’ai connu jusqu’à 

aujourd’hui.

68 71

Modèle «Robuste».
Excellent maintien du pied et grand confort.

Semelle avec Grip de maintien au niveau de la voûte plantaire.
Contrefort extra-renforcé.

Languette matelassée.
 Bandes rétro- réfléchissantes.

Surfaces cheville et 
malléole matelassées grand confort.

«Robust» model
Excellent foot support and comfort

Sole with supporting grip at the arch of the foot
Extra-strengthened back strip

Reflective strips
Extremely comfortable padded ankle surfaces, 

tongue and ankle bone

Model „trwały”.
Doskonałe trzymanie stopy i duży komfort.

Podeszwa podtrzymująca łuk stopy.
Dodatkowo wzmocniona zakładka.

Wyściełany język.
 Taśmy odblaskowe.

Powierzchnia wokół kostki, język 
i podbicie wyściełane, wysoki komfort.

Code 90016 : modèle bas - Code 90017 : modèle haut
 Embout composite - Lame textile anti-perforation

Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu
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SHARK HAUTE // S3 SRC - WRU - HRO

TIGE : 
Cuir gras
DOUBLURE : 
Textile matelassé nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible avec absorbeur 
d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/RUBBER
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90017 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

SHARK HAUTE // S3 SRC - WRU - HRO

Grip de maintien voûte plantaire
et anti torsion

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Oiled leather
LINING: 
Padded textile 
honeycomb
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/RUBBER
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA:  
Skóra olejowana
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana typu 
plaster miodu
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana z 
pochłaniaczem energii w obcasie.   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/GUMA
NOSEK: 
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

SRC

EN ISO 20345:2011

WRU HRO

Code 90017 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Première de propreté  avec 

fil carbone antistatique
Languette,  cheville et malléole  matelassées

Cuir gras hydrofuge

et oléofuge

Contrefor
t

 extra-renfo
rcé !

Semelle résistante 
 à la chaleur par contact
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SHARK BASSE // S3 SRC - WRU - HRO

TIGE : 
Cuir gras
DOUBLURE : 
Textile matelassé nid d’abeille
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique, amovible avec absorbeur 
d’énergie au talon. 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/RUBBER
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 37 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90016 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

SHARK BASSE // S3 SRC - WRU - HRO

72 73

Une 2ème paire de lacets
offerte

UPPER: 
Oiled leather
LINING: 
Padded textile 
honeycomb
INSOLE: 
Anatomical and removable, 
with shock absorber heel
OUTSOLE: 
Double density PU/RUBBER
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
37 to 47

CHOLEWKA:  
Skóra olejowana
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana typu 
plaster miodu
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana z 
pochłaniaczem energii w obcasie.   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/GUMA
NOSEK: 
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 37 do 47    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

EN ISO 20345:2011

SRC WRU HRO

Code 90016 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Grip de maintien voûte plantaire

Contrefor
t

 extra-renfo
rcé !

Première de propreté  avec 

fil carbone antistatique

Languette, 
 cheville et malléole  matelassées

Semelle résistante 
 à la chaleur par contact

Cuir gras hydrofuge

et oléofuge
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Iceland

FO
R

 M
EN

Vingt troisième jour.
L’hiver est rude dans les 

Rocheuses, le balai des camions 

déneigeurs ne s’arrête jamais.

Cuir grainé hydrofuge et oléofuge.
Bande rétro-réfléchissante.

Intérieur THINSULATE™ régulateur de température.
Semelle avec Grip de maintien 

au niveau de la voûte plantaire.

Water and Oil repellent grained leather
Reflective strip

THINSULATE insulation lining
Outsole with supporting grip at the arch of the foot.

Wodoodporna skóra. 
Taśmy odblaskowe. 

Podszewka THINSULATE dla regulacji temperatury. 
Podeszwa podtrzymująca łuk stopy. 

Code 90027 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

ICELAND // S3 SRC - WRU - CI
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ICELAND // S3 SRC - WRU - CI

TIGE : 
Cuir grainé
DOUBLURE : 
Textile nid d’abeille THINSULATE™
PREMIÈRE DE PROPRETÉ : 
Anatomique et amovible 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout composite
POINTURE : 
Du 39 au 48

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90027 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

ICELAND // S3 SRC - WRU - CI

76 77

UPPER: 
Grained leather
LINING: 
THINSULATE insulation textile
INSOLE: 
Anatomical and removable
OUTSOLE: 
Double density PU/PU
TOECAP: 
Composite toecap
SIZES: 
39 to 48

CHOLEWKA:  
Skóra ziarnista
PODSZEWKA: 
Tkanina wyściełana typu 
plaster miodu THINSULATE
WKŁADKA:  
Anatomiczna, wyjmowana 
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek kompozytowy
ROZMIAR:  
Od 39 do 48    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

EN ISO 20345:2011

SRC WRU CI

Code 90027 - Embout composite - Lame textile anti-perforation
Composite toecap - Perforation-resistant textile midsole // nosek kompozytowy - podeszwa środkowa tekstylna zapobiegająca przebiciu

Grip de maintien voûte plantaire

Cuir grainé hydrofugeet Oléofuge

Bande
rétro-réfléchissante

Intérieur THINSULATE™ 
régulateur de température.
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Detroit

DETROIT // S1P SRC

FO
R

 M
EN

Code 90002 - Embout métal - Semelle anti-perforation
Metal toecap - Perforation-resistant sole // nosek metalowy - podeszwa zapobiegająca przebiciu

Vingt cinquième jour.
C’est au cœur de Détroit

que je découvre les ouvrages méta-

lurgiques des plus impressionants !

Le montage me rappelle

celui de la tour Eiffel.
Idéal soudeurs.

Languette avec soufflet.
Système d’attache rapide.

Avec absorbeur d’énergie au talon.
Embout large.

Ideal for welders
Tongue with gusset

Quick fastening system
Shock absorber heel

Wide toecap

Idealne dla spawaczy.
Język z mieszkiem.

System szybkiego zapinania.
Z pochłaniaczem energii w obcasie.

Szeroki nosek.
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SRC

DETROIT // S1P SRC

TIGE : 
Cuir grainé
DOUBLURE : 
Textile
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout métal
POINTURE : 
Du 39 au 47

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 90002 - Embout métal - Semelle anti-perforation
Metal toecap - Perforation-resistant sole // nosek metalowy - podeszwa zapobiegająca przebiciu

DETROIT // S1P SRC

80 81

UPPER: 
Grained leather
LINING: 
Textile
OUTSOLE:
Double density PU/PU
TOECAP: 
Metal toecap
SIZES: 
39 to 47

CHOLEWKA:  
Skóra ziarnista
PODSZEWKA: 
Tkanina   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek metalowy
ROZMIAR:  
Od 39 do 47    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

EN ISO 20345:2011

Code 90002 - Embout métal - Semelle anti-perforation
Metal toecap - Perforation-resistant sole // nosek metalowy - podeszwa zapobiegająca przebiciu

Système d’attache

rapide

Embout large

languette 

avec soufflet
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Chicago

CHICAGO HAUTE et CHICAGO BASSE // S3 SRC

FO
R

 M
EN

Dernier jour.
C’est au cœur du Texas

au milieu des puits de pétrole

que mon séjour prendra fin.

Au royaume de l’or noir, le rythme

des pistons cadence nos journées

et notre emploi du temps.

Cuir hydrofuge.
Avec absorbeur d’énergie au talon.

Languette et protège- malléole matelassées.
Embout large.

Water repellent leather
Shock absorber heel

Padded tongue and ankle protector
Wide toecap

Skóra wodoodporna
Z pochłaniaczem energii w obcasie.

Język i osłona podbicia wyściełane.
Szeroki nosek.

82 83

 Code 7200 : modèle bas - Code 7201 : modèle haut
Embout métal - Semelle anti- perforation

Metal toecap - Perforation-resistant sole // nosek metalowy - podeszwa zapobiegająca przebiciu
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CHICAGO BASSE // S3 SRC

TIGE : 
Cuir grainé
DOUBLURE : 
Textile
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout métal
POINTURE : 
Du 36 au 48

CARACTÉRISTIQUES //

FO
R

 M
EN

Code 7200 : modèle bas
Embout métal - Semelle anti- perforation

Metal toecap - Perforation-resistant sole // nosek metalowy - podeszwa zapobiegająca przebiciu

CHICAGO HAUTE // S3 SRC

84

UPPER: 
Grained leather
LINING: 
Textile
OUTSOLE:
Double density PU/PU
TOECAP: 
Metal toecap
SIZES: 
36 to 48

CHOLEWKA:  
Skóra ziarnista
PODSZEWKA: 
Tkanina   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek metalowy
ROZMIAR:  
Od 36 do 48   

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

Code 7201 : modèle haut
Embout métal - Semelle anti- perforation
Metal toecap - Perforation-resistant sole // nosek metalowy - podeszwa zapobiegająca przebiciu

TIGE : 
Cuir grainé
DOUBLURE : 
Textile 
SEMELLE EXTÉRIEURE : 
Double densité PU/PU
EMBOUT : 
Embout métal
POINTURE : 
Du 36 au 48

CARACTÉRISTIQUES //

EN ISO 20345:2011

UPPER: 
Grained leather
LINING: 
Textile
OUTSOLE:
Double density PU/PU
TOECAP: 
Metal toecap
SIZES: 
36 to 48

CHOLEWKA:  
Skóra ziarnista
PODSZEWKA: 
Tkanina   
PODESZWA ZEWNĘTRZNA:  
Dwuwarstwowa PU/PU
NOSEK: 
Nosek metalowy
ROZMIAR:  
Od 36 do 48    

FEATURES // CHARAKTERYSTYKA //

EN ISO 20345:2011
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Nom / Réf Normes européennes

p.36
NEVADA 
90028

Taille : 39 à 48

EN ISO 
20345 :

2011

S1P                                    
embout composite + 

lame textile AP
SRC

p.40
TEXAS 
90029

Taille : 39 à 48

EN ISO 
20345 :

2011

S1P                                    
embout composite + 

lame textile AP
SRC

p.42
COYOTE 
90012

Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S1P                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC
HRO

p.46
CITY

90013
Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S1P                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC 
ESD

p.50
JUMPER 
90014

Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S1P                                    
embout composite + 

lame textile AP
SRC

p.54
MUSTANG 

Haute 90019
Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC
WRU

p.58
MUSTANG 

Basse 90018
Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC 
WRU

p.60
YANKEE 
90031

Taille : 39 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC
WRU

p.64
CANYON 
90030

Taille : 39 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC
WRU

p.66
SCORPION 

90015
Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC
WRU

p.70
SHARK 

Haute 90017
Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC 
WRU 
HRO

p.74
SHARK 

Basse 90016
Taille : 37 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC 
WRU 
HRO

FO
R

 M
EN

Nom / Réf Normes européennes

p.8
PINK

90020
Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S1P Embout Composite 
+ Lame Textile «0+» SRA

p.12
JULIA 

90023
Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S1P Embout Composite 
+ Lame textile «0+» SRA

p.16
RUBY 

90026
Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S1P Embout Composite 
+ Lame textile  «0+» SRA

p.20
VICKY Haute

90022
Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S3 Embout Composite 
+ Lame textile «0+» SRA

p.24
VICKY Basse 

90021
Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S3 Embout Composite 
+ Lame textile «0+» SRA

p.26
DIAMS 
90024

Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S3 Embout Composite 
+ Lame textile «0+» SRA

p.30
KENZA 
90025

Taille : 35 à 41

EN ISO 
20345 :

2011

S3 Embout Composite 
+ Lame textile «0+» SRA

FO
R

 L
A

D
IE

S
FO

R
 M

EN

Nom / Réf Normes européennes

p.76
ICELAND
 90027

Taille : 39 à 48

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout composite + 

lame textile AP

SRC
WRU

CI

p.80
DETROIT 
90002

Taille : 39 à 47

EN ISO 
20345 :

2011

S1P                                    
embout métal + 

semelle AP
SRC

p.84
CHICAGO 

Haute 7201
Taille : 36 à 48

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout métal + 

semelle AP
SRC

p.87
CHICAGO 

Basse 7200
Taille : 36 à 48

EN ISO 
20345 :

2011

S3                                    
embout métal + 

semelle AP
SRC



SRC
ESD

WRU

HRO

S1P S3

Semelle 
résistante aux
hydrocarbures

Hydrocarbon-
resistant sole

Podeszwa odporna na 
substancje ropopochodne

Anti-perforation
Perforation resistant
Zabezpieczenie przed 

przebiciem

Hydrofuge
Water repellent
Wodoodporne

Absorption
des chocs

Shock absorption
Pochłanianie 

wstrząsów

Antistatique
Antistatic

Antystatyczne

Embout de
protection

Protective 
toecap

Nosek ochronny

Pictos et normes // Pictures and standards // Piktogramy i normy

Légende // Captions // Legenda

Antistatique + semelle résistante aux hydrocarbures 
+ absorption des chocs dans la zone du talon 
+ lame anti-perforation 
+ embout de protection 200 joules
Antistatic + resistant to hydrocarbons
+ Shock absorption in the heel area
+ Perforation-resistant midsole
+ Protective toecap - 200 joules
Antystatyczne + odporne na substancje ropopochodne 
+ pochłanianie wstrząsów w strefie obcasa 
+ podeszwa środkowa zapobiegająca przebiciu 
+ nosek ochronny 200 J

Semelle Anti Glisse.
Slip resistance
Podeszwa przeciwpoślizgowa.

Résistance à la chaleur par contact.
Outsole resistant to hot contact
Odporność na ciepło przez kontakt.

Tige hydrofuge + haute résistance à l’eau.
Uppers resistant to water penetration / absorption.
Cholewka wodoodporna + wysoka odporność na wodę.

Antistatique + semelle résistante aux hydrocarbures 
+ absorption des chocs dans la zone du talon 
+ lame anti-perforation 
+ embout de protection 200 joules
+ tige hydrofuge.
Antistatic + Resistant to hydrocarbons
+ Shock absorption in the heel area
+ Perforation-resistant midsole
+ Protective toecap - 200 joules
+ Water repellent upper
Antystatyczne + odporne na substancje ropopochodne 
+ pochłanianie wstrząsów w strefie obcasa 
+ podeszwa środkowa zapobiegająca przebiciu 
+ nosek ochronny 200 J
+ cholewka wodoodporna.

Dissipation électrostatique.
Electrostatic dissipation.
Rozpraszanie ładunków elektrostatycznych.

SRA

CI
Isolation au froid.
Insulation against cold
Izolacja przed zimnem



Votre distributeur :

Groupe SWEETCO
2 Rue Du Maréchal Leclerc

59115 Leers - FRANCE
Tél. 0033 (0)3 20 81 81 10

contact@foxter.fr

www.foxter.fr


